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CZTERDZIESTOLECIE ZAGADNIEN RODZAJOW LITERACKICH

W roku 1998 uptynelo juz czterdziesci lat od pojawienia si¢ pierwszego tomu mi¢dzynaro-
dowego czasopisma naukowego (a pierwszego w $wiecie genologicznego) o tytule Zagadnienia
Rodzajéw Literackich — Woprosy Literaturnych Zanrow — Les Problémes des Genres Littéraires,
wydawanego przez Lodzkie Towarzystwo Naukowe Polskiej Akademii Nauk. Od 1958 roku ten
znany dzi$ szeroko wéréd humanistéw szeScioj¢zyczny periodyk przyni6ést mnéstwo wartoscio-
wych artykuléw i recenzji i w ten sposéb posunat naprzéd wiedzg o gatunkach literackich i teore-
tycznych problemach literatury. W zwiazku z obchodzong rocznicy istnienia ZRL (bo tak brzmi
skrot polskiego tytulu Zagadnienia Rodzajéw Literackich, ktéry przyjety zostat takze za granica),
nie od rzeczy bedzie przypomnie€ tu histori¢ pisma, odwotujac si¢ do pracy jego zalozycielki
Stefanii Skwarczyfiskiej £ddzki pdtrocznik miedzynarodowy , Zagadnienia Rodzajow Literackich
— Woprosy Literaturnych Zanrow — Les Problémes des Genres Littéraires” (ldee i historia),
opublikowanej w ksigzce tejze autorki W orbicie literatury, teatru, kultury naukowej (Warszawa
1985, s. 281-316). _

Poczatkéw Zagadniert Rodzajéw Literackich trzeba szukaé w prébach oZywienia w prze-
mystowej Lodzi twérczej kultury humanistycznej na przetomie XIX i XX wieku. W tym okresie
wlaénie osiedlaja si¢ w Lodzi inteligenci polscy i powstaja pierwsze stowarzyszenia o ambicjach
naukowych (np. Towarzystwo Lekarskie zalozone w 1886 r.). Droga ku ZRL wiodla giéwnie po-
przez dzialalno$¢ Oddzialu E.6dzkiego Towarzystwa Polonistéw R. P., w ktéry przeksztalcilo si¢
w 1936 roku Kolo Polonistéw. Celem towarzystwa bylo zachecanie do pracy naukowej, populary-
zacja jej osiagniec, wyklady, kontakty z pozatédzkimi ofrodkami nauki. W roku 1939 zdecydo-
wano specjalizowaé sie w teorii literatury (miala na to wplyw takze Stefania Skwarczyfiska, pierwszy
w Polsce habilitowany badacz w zakresie teorii literatury, kiéra przebywata wéwczas w Lodzi).
Za t3 idea opowiedziata si¢ redakcja zatozonego w 1937 r. rocznika Prace Polonistyczne, organu
Oddzialu L6dzkiego Towarzystwa Polonistéw R. P., w ktérego kolejnych trzech przedwojennych
tomach da si¢ uchwyci¢ wzrost zainteresowania dla tej dyscypliny. Po wojnie teoria literatury
zyskiwata w Lodzi coraz wigcej adeptow, takze wér6d mlodziezy uniwersyteckiej. Teorii literatu-
ry zostal po§wiecony restytuowany w Lodzi w 1946 1. przedwojenny warszawski dwumiesigcznik
Zagadnienia Literackie, dawniej Zycie Literackie.

Powojenna L.6dz stata si¢ wiec powaznym, a moze nawet czolowym osrodkiem teorii literatu-
ry, dysponujacym uniwersyteckim centrum tej dyscypliny — Katedrs Teorii Literatury w Uniwer-
sytecie E6dzkim. Komisja w Wydziale I L6dzkiego Towarzystwa Naukowego, ktérego sekreta-
rzem byla Stefania Skwarczyfiska, podj¢la opracowanie Stownika rodzajow literackich. Zesp6t
organizacyjno-naukowy tej Komisji tworzyli Jan Trzynadlowski i Witold Ostrowski pod kierow-
nictwem Stefanii Skwarczytiskiej, za$ trosk¢ o poszczegélne rzeczowe dzialy materiatu slowni-
kowego powierzono wybitnym znawcom odno$nych literatur, }6dzkim i pozatédzkim.

Cenzura z kofica 1948 r. (ostry atak marksizinu, przeradzajacego sie nie rzadko w wulgamy
socjologizm i gwaltowng ideologizacj¢) zahamowala rozwdj 16dzkiego o$rodka naukowego
w zakresie teorii literatury, m. in. vleglo likwidacji czasopismo Zagadnienia Literackie, dawniej
Zycie Literackie, co jednak nie oznaczalo zawieszenia badaih nad teorig literatury. Rok 1956,
ozZywienie nie tylko polityczne, jakie przyni6sl z sobg tzw. ,,polski Pazdziemik", ujawnil zywot-
no$¢ tego t6dzkiego oSrodka naukowego, co wigcej wzmogla si¢ jego aktywno$¢ i znaczenie.
Stefania Skwarczyfiska zaproponowala woéwczas zatozenie miedzynarodowego péirocznika
po$wieconego teorii literatury, w szczegéInoéci genologii, czasopisma opartego autorsko o wspol-
pracg uczonych polskich i zagranicznych (ZRL). Pomysl ten z entuzjazmem powital sekretarz
naukowy Lédzkiego Towarzystwa Naukowego, prof. dr hab. Jan Dylik, i prezes Towarzystwa,
znakomity filozof, twérca prakseologii, prof. dr Tadeusz Kotarbifiski.

Nowopowstate czasopismo ZRL stalo si¢ swoista kontynuacjg koncepcji naukowej £.6dzkiego
Towarzystwa Naukowego. Swiadczy o tym fakt, 2e na lamach ZRL wykorzystano powazny iloscio-
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wo i jako$ciowo dorobek Komisji Stownika rodzajéw liserackich, jak i to, iz przewodniczaca tej
Komisji, Stefania Skwarczyriska, objela jako redaktor naczelny kierownictwo nowego czasopis-
ma, a jej wspélpracownicy z tejze Komisji, Jan Trzynadlowski i Witold Ostrowski, obj¢li jako
czlonkowie Komitetu Redakcyjnego jego wspélredakcj¢. Czasopimo Zagadnienia Rodzajow Lite-
rackich miato jednocze$nie w intencjach swych zalozycieli stanowi¢ swoisty, unowocze$niony
ciag dalszy zalozonego w 1938 roku miedzynarodowego czasopisma Helicon, ktérego wydawanie
przerwala wojna, a ktére po§wigcone bylo takim problemom ogélnym literatury, jak periodyzacja
w historii literatury, prady artystyczne w badaniach literackich, metodologia badan literackich,
a takze genologia Wybdr problematyki ZRL mial na celu zaradzenie chaosowi, jaki zapanowat
w dziedzinie genologii (z jednej strony zwolennnicy realno$ci rodzajéw i gatunkéw literackich,
z drugiej przeciwnicy ich realno$ci), i wznowienie migdzynarodowych dyskusji specjalistow na
ten temat. Ustalono zestaw jezykdw, ktérymi mogg dysponowat autorzy: jezyk polski, angielski,
francuski, niemiecki, wioski i rosyjski, a takze poszczegéline stale dzialy w pétrocznych zeszytach
rocznik 6w, ktére s realizowane do dzi$ dnia:

L Rozprawy (poczatkowo drukowano cztery rozprawy w kazdym numerze, stopniowo —
w zwiazku z rosnacyq populamnofcia i prestiem tego czasopisma — ich liczba si¢ zwigkszala,
obecnie pojawia si¢ tutaj przecigtnie osiem artykuléw, przy czym nie dotycza wylacznie spraw
Scile genologicznych, ale np. zagadnieri rodzajowych zwiazanych z szersza problematyka kultu-
ry, teatru, filmu, malarstwa), ‘

I1. Dyskusje (ten rozdziat czasami nie bywa reprezentowany),

INI. Przeglady i recenzje (polegajace giéwnie na prezentacji naukowego dorobku w dziedzinie
teorii literatury, zwlaszcza w genologii w poszczegélnych krajach. Przeglady — w prze-
ciwieristwie do rozpraw — pozbawione sa streszczefi; z biegiem czasu zaczely si¢ pojawiac takze
recenzje polskich publikacji w jezyku obcym),

IV. Materiaty do ,,Stownika rodzajéw literackich*,

V. Nekrologi (gdzie zamieszcza si¢ wspomnienia poSmiertne o wspéipracownikach czasopis-
ma) oraz Wykazy zawartoéci toméw i Spisy trescl zeszytow.

Doda¢ trzeba, ze nowatorskim poczynem Zagadnieri Rodzajéw Literackich stalo si¢ przelama-
nie zbyt ciasnego rozumienia mi¢gdzynarodowosci, tj. jej ograniczania do kregu kulturowego eu-
ropejskiego. ZRL od pierwszej chwili wigczaly do miedzynarodowej wspélnoty literackiej i nau-
kowej wszystkie kregi kulturowe, wszystkie kontynenty, na jego tamach wypowiadali si¢ uczeni
z Europy, calej Ameryki, Azji, od lat osiemdziesiatych takZe z paristw afrykafiskich i Australii.

Wsérod zagranicznych wspétpracownikéw ZRL przewijaja sie nazwiska badaczy czeskich.
Pierwszy artykul z Czechostowacji pojawil si¢ juz w drugim tomie periodyku, a napisala go
w jezyku rosyjskim Danule KSicovd z Bma (Stolpcy Karla Czapeka) ze streszczeniem polskim
i niemieckim. Nastgpne rozprawy wyszly z pod pi6r takich wybitnych czeskich i stowackich twér-
c6éw i badaczy jak Karel Hordlek, Josef Hrabik, Otto F. Babler, Jozef Hvis¢ czy Miroslav Mikula-
Sek. Duzym zainteresowaniem cieszyly si¢ prace slawisty Karla Krejtego, czionka Akademii
Nauk CSSR, estetyka Olega Susa lub Karola Hausenblasa z Pragi. W ostatnich latach stale cze-
§ciej mo2na znaleié w ZRL prace bmeriskich badaczy z Instytutu Stawistyki Wydziatu Filozo-
ficznego Uniwersytetu Masaryka (Ustavu slavistiky FF MU) interesujacych si¢ poréwnawcza
analiza rodzajéw i gatunkéw literackich w literaturach stowiariskich i zachodnio-europejskich.

W zwiazku z dziejami Zagadnieri Rodzajéw Literackich nie wypada zapomnie¢ o redaktorach
naczelnych, ktérym to znane w catym $wiecie naukowym czasopismo zawdzigcza swe istnienie.
Pierwszym redaktorem — a zarazem inicjatorem — ZRL byla wiec Stefania Skwarczyriska. Po
$mierci tej wybitnej badaczki (1988) dusza czasopisma. stal si¢ jej uczes, profesor Uniwersytetu
Lédzkiego, péZniej Wroctawskiego, Jan Trzynadlowski, ktérego znamy nie tylko ze znakomitych
prac, ale tak?e z wykiadéw w Uniwersytecie Bmeriskim. Po jego za$ odejsciu pismem kieruja;
redaktor naczelny Grzegorz Gazda, Bogdan Pigczka, Witold Ostrowski oraz sekretarz redakcji
Maciej Swierkocki. Redakcja w dalszym ciagu znajduje si¢ w Lodzi, wspéipracownicy — jak
dawniej — pochodzg z réznych krajéw. Czlonkiem rady edycyjnej z Republiki Czeskiej jest w tej
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chwili kierownik Seminarium Polonistyki Instytutu Stawistyki Wydziatu Filozoficznego Uniwer-
sytetu Masaryka w Brnie Ludvik St&pdn.

Czterdziesty tom Zagadnieri Rodzajow Literackich, zeszyt 1-2, wydany w Lodzi w 1997 roku
przez Lédzkie Towarzystwo Naukowe, otwiera studium Dorothy Knowles po$wigcony zagadnie-
niom teoretycznym, jakie nasuwa twérczo$c jednego pisarza. Artykul Un dramaturge frangais,
Armand Gatti, face au capm de concetration et d l'univers concentrationnaire (Francuski dra-
maturg Armand Gatti wobec obozdéw koncentracyjnych i obozowego swiata, s. 7-26) jest prezen-
tacja tej czesci poszukiwan twérczych francuskiego dramaturga i zawodowego dziennikarza Ar-
manda Gatti, ktére byly inspirowane jego miodzieficzymi do§wiadczeniami wigZnia dwaéch
obozéw koncentracyjnych w Niemczech oraz powojenng praca dziennikarska. Dorothy Knowles
akcentuje znaczenie sztuk Gattiego jako formy protestu przeciwko glosom kwestionujacym fakty
niemieckiego okrucieristwa oraz zaprzeczajacym prawdziwo$ci dokumentéw pisanych przez oso-
by, ktore przezyly O$wiecim. W drugiej cze$ci pracy przedstawia autorka artystyczne losy dra-
matu Piesi milosna Alfabetdw z Oswigcimia.

Kontynuuje ten temat badafi, choé z innego punktu widzenia, Viera Zemberov4. Stara si¢ ona
uchwycié w swej pracy zatytulowanej Autor’s Strategy and Moral Values in Jdn Johanides’ Fic-
tion (Strategia autorska wobec wartosci etycznych w prozie Jdna Johanidesa, s. 39-49) mecha-
nizmy autorskiej strategii w planie kompozycyjnym, w filozofii postaci literackich a zwlaszcza
w etycznej orientacji wobec konfliktéw ewokowanych w akcji w dzielach pisarza-filozofa J4na
Johanidesa. Johanides, jak sadzi Zemberov4, nie kaze w swej twérczo$ci prozatorskiej walczy¢ ze
zlem, raczej optuje za podjgciem proby zrozumienia zla, pogodzenia si¢ z nim, za préba péjécia ze
zlem na kompromis, poniewaz inaczej nie da si¢ 2y€ z ludZmi i wéréd ludzi.

Praca spélki autorskiej Mark Sokoljanskij i Wiktorija Cybulskaja (Powiest ili nowela?
Zanrowoje swojeobrazije pustkinskogo ,,Wystrela“ s. 27-38) cho¢ rowniez po$wigcona jednemu
autorowi, wprowadza czytelnika w krag zagadnieri genologicznych sensu stricto. Omawiajac
krotka proze Puszkina Wystrel, wchodzaca w sklad Opowiadari Bielkina, autorzy staraja si¢
udowodni¢, iz mimo wyraZnego przyporzadkowania gatunkowego definicji calego zbioru, Wystrel
jest bardziej nowela niz opowiadaniem i zapowiada dalszy rozw6j Puszkina jako prozaika.

Trudng — i to nie tylko w dzisiejszej sytuacji chaosu genologicznego, bo i inne okresy, np.
romantyzm, nasuwaja podobne problemy — préba autorytatywnego okreflenia gatunkéw, jest
artykut Tadeusza Rachwala zatytulowany Genologiczne konteksty; czyli narodziny niegatunku (s.
57-65). Autor zabral glos na temat sytuacji gatunkéw w kontekécie postmodernistycznej teorii
J. F. Lyotarda. Postugujac sie metaforyka ogrodu i chwastu Terry Eagletona oraz teoria genolo-
giczng Stefanii Skwarczyiiskiej, Rachwal pisze o potrzebie ,,odchwaszczenia genologicznego po-
la*: ,Wrota genologii nalezy zamkna¢ przed naptywem nowych nieproszonych gofci, a tych,
ktérzy juz tam weszli, ,,paramit" z ,,arabeska" na przyktad, mniej lub bardziej grzecznie wyprosic,
stwierdzajac, ze ich nie ma, bowiem nie posiadaja swych przedmiotéw, czyli rodzajowych
ko$écow" (s. 61).

Wynikiem podobnych zainteresowari naukowych jest praca Janusza Barczyfiskiego Problema-
tyka rodzajowosci i literackosci u Gérarda Genette’a (s. 67-84), w ktérej autor przedstawil po-
glady francuskiego badacza. Barczyriski stwierdza, iz pomimo atakéw przeciwnikéw orientacji
genologicznej, ,.obecno$¢ kategorii gatunkowych i rodzajowych w $§wiadomo$ci czytelniczej
i badawczej jest bezspoma®, za renesans problematyki genologicznej mozna uwazaé badania Ge-
nette’a, powstajace na gruncie poetyki strukturalnej.

Geneza, rozw6j i interpretacja testamentéw poetyckich w literaturze polskiej sa przedmiotem
rozwazan w pierwszej czgéci artykutu Mieczystawa Inglota Poetyckie testamenty liryczne (Uwagi
wokot wiersza ,, Testament mdj“ Juliusza Stowackiego), s. 101-120. W drugiej czgsci pracy autor
okrefla specyfike tego gatunku (wiersze stylizowane na testament zalicza do gatunku liryki inwo-
kacyjnej, badZ tez do satyrycznej parodii takowej). _

Z zalozefi czeskiego i stowackiego strukturalizmu wychodzi w badaniach nad przekiadem
tekstu poetyckiego Sfowaczka Anna Valcerovd (Uber die Kreativitit bei Ubersetzung von Ge-
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dicht, s. 51-56). Perspektywe dla dalszych badan translatorskich widzi autorka w mozliwosciach
zastosowania metod semantyki jezykowej oraz teorii tekstu, ktéra pozwala na znalezienie gieb-
szych zwiazkéw migdzy sensem a formg.

Na nieprecyzyjno$¢ w naukowych ujeciach paraboli zwraca uwage znana (gléwnie pracami
z zakresu poetyki, np. Poetyka polskiej powiesci dojrzatego realizmu, Pozycja narratora
v powiesciach tendencyjnych E. Orzeszkowej) badaczka Anna Martuszewska w artykule Parabola
cZy parabolicznos¢? Problematyka sposobu istnienia niektorych gatunkéw w prozie XX w., (s. 85—
99). Zakres znaczenia paraboli, jak i jej zwiazki z przypowiesciq oraz z alegorig to sprawy, ktére
sq niejednolicie okre§lane przez réznych badaczy, autorke interesuje réwniez miejsce paraboli
w systematyce gatunkowe;j.

Problematyki interdyscyplinamego ujecia tworczosci dotyczy artykut Krzysztofa Packa zaty-
tulowany Zagadnienie prawdy w mysli Tadeusza Kantora (s. 121-138). Autor stawia pytanie
o postawe filozoficzno-estetyczng tego wielkiego malarza i rezysera, o jego idee artystyczne
i poglady na sztukg. Odnalezienie odpowiedzi pomoze wg Packa odczyta¢ sens dziet Mistrza.

Tom zamykaja tradycyjnie przeglady (konkretnie sprawozdanie z konferencji naukowej z 1996
r. w Zielonej Gorze, poswieconej genologii) i recenzje (m. in. z ksiazki H. Markiewicza: Teorie
powiesci za granicg czy tomu rozpraw genologicznych Ustavu slavistiky FF MU) oraz materiaty
do Slownika rodzajow literackich.

Jak widaé¢ z tego przegladu, omoéwiony czterdziesty tom Zagadnieri Rodzajéw Literackich
kontynuuje chlubng tradycj¢ pisma, posiada znaczny walor poznawczy i jest — jak zawsze —
warta uwagi pozycja w badaniach w zakresie genologii.

Vanda Pindurovd

LITERARNEVEDNE ZASTAVENI NA PRELOMU STOLETI

Konec stoleti, zvlast€ pak tisicileti, je magickou hranici, ktera pfitahuje viechny vrstvy obyva-
tel nadi planety, tedy i odbomiky — z ekonomie, politiky, historie, kultury a dalSich obori. Toto
rozhrani se stalo vné&j$im popudem pro uspofddini v&deckého sympozia o &eské a polské meto-
dologii literAmi v&dy nazvaného Literdrnf véda na prahu 21. stoleti. V Opavé je ve dnech 18.
a 19. listopadu 1998 uspotédaly Ustav bohemistiky a knihovnictvi Filozoficko-pfirodovédecké fa-
kulty Slezské univerzity v Opavé a Instytut Nauk o Literaturze Wydzialu Filologicznego Uniwer-
sytetu Slaskiego v Katovicich.

Inicitor sympozia Miroslav Mikuld3ek motivoval G¢astniky tvahou, kterou shmul do n&kolika
tezf. ,,Viechny souddsti lidského byt se na konci 20. stoletf ocitajf pFed nutnost{ rekapitulace iihr-
nu dosaZeného védéni, promysleni stavu pommdn! v jednotlivich spoleCenskych i védnich oblas-
tech. Nejinak tomu je a bude i v oblasti védy o literatu¥e a jejl metodologie. Umén( se vidy ubiralo
svymi hlubinnymi imanentnimi cestami, védy o umént viak nejednou, vldsté ve svété nékdejsiho
1zv. redlného socialismu, byly vystaveny ektogennim intervencim moci, komplikujicim &asto jak
lidské osudy tvirci, tak i stav myslenf poznamenaného obnaZenou politizaci. V diisledku zmény
d&jinné gravitace, k niZ doslo v zdvéru nadeho stoleti, padly p¥i vykladu slovesného umént viechny
interpretacni bariéry, které degradovaly estetické ¢ literdrmévédné myslent. Sblffent Vychodu
a Zdpadu s jeho kultumim genofondem a myslitelskym potencidlem stavi pFed nali uménovédu
a literdrn{ védu naléhavy kol promyslent metodologie soudobych badatelskych trendii a inter-
pretacnich koncepcl. Vyvoj literdmévédného bdddnl, stejné jako literatury vibec, je totif synerge-
ticky a v mnohém konvergentn( proces, nekonecny proud."

Dvoudenn{ (jiZ &tvrtd), velkoryse pojatd opavské konference méla malou vadu na krise — z4-
stupci spolupolidajici katovické univerzity nakonec nepfijeli, takZe z Polska byly pfitomny pouze
reprezentantky Opolské univerzity. V tvodu jednéinf, jehoZ se nifastnili studenti a zpo&atku rov-



